CAMARA DOS DEPUTADOS

MENSAGEM N.° 451, DE 2015

(Do Poder Executivo)
Aviso n°513/2015 - C. Civil
Acordo de Cooperacdo Educacional entre o Governo da Republica

Federativa do Brasil e Governo de Granada, assinado em Brasilia, em
26 de abril de 2010.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE:

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL;
EDUCACAO E

CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacao do Plenario

PUBLICACAO INICIAL
Art. 137, caput - RICD
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicéo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores, interino,
e da Educacdo, o texto do Acordo de Cooperacdo Educacional entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e Governo de Granada, assinado em Brasilia, em 26 de abril de 2010.

Brasilia, 28 de outubro de 2015.

EMI n2 00245/2015 MRE MEC

Brasilia, 29 de Maio de 2015

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de VVossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo de
Cooperacdo Educacional entre o Governo da RepuUblica Federativa do Brasil e Governo de
Granada, assinado em Brasilia, em 26 de abril de 2010, pelo entdo Ministro, interino, das
Relacbes Exteriores do Brasil, Antonio de Aguiar Patriota, e pelo Primeiro-Ministro de
Granada, Tillman Thomas.

2. O referido Acordo é o primeiro instrumento assinado entre os dois paises no
campo da cooperacdo educacional e estabelece como compromisso principal fomentar as
relaces entre 0s paises, com vistas a contribuir para o desenvolvimento do ensino em todos
0s seus niveis e modalidades.

3. A cooperagdo podera incluir, de forma ndo exaustiva, o intercambio de estudantes,
professores e pesquisadores, além de programas e projetos desenvolvidos pelos Ministérios de
Educacdo de ambas as Partes, incluindo programas de bolsas de estudos oferecidos de acordo
com as legislacGes internas.

4. A assinatura do referido Acordo estd em consondncia com a promogdo do
desenvolvimento por meio do estimulo & educacdo de qualidade, da promocdo da lingua
portuguesa, e da aproximacao entre 0s paises em desenvolvimento, em especial na Ameérica
Central e Caribe.

5. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84,
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inciso VIII, da Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de cdpias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Sérgio Franca Danese, Renato Janine Ribeiro

ACORDO DE COOPERAGAO EDUCACIONAL ENTRE O GOVERNO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DE GRANADA

O Governo da Republica Federativa do Brasil

O Governo de Granada
(doravante denominados as “Partes”),

Reconhecendo a importancia da cooperagdo entre ambos 0s paises no plano

educacional;

Conscientes de que o acelerado desenvolvimento cientifico e tecnoldgico global exige
uma nova visdo para buscar a exceléncia de seus recursos humanos; e

Desejosos de incrementar a cooperagdo educacional entre ambos 0s paises, com vistas
a reforcar a amizade entre o Brasil e Granada,

Resolvem celebrar o seguinte Acordo:
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Artigo |
As Partes comprometem-se a aprofundar as relagdes entre os dois paises no &mbito da

cooperacdo educacional e do desenvolvimento cientifico, de modo a contribuir para 0 melhor
entendimento mutuo, observadas as legislacdes nacionais vigentes.

Artigo 11
O presente Acordo, sem prejuizo daqueles firmados diretamente entre instituicbes de

ensino ou outras entidades afins de ambos os paises, no setor publico ou privado, tem por
objetivo:

a) o fortalecimento da cooperacdo educacional no ambito da educacao
avancada;

b) aformacéo e o aperfeicoamento de docentes e pesquisadores;

c) o intercdmbio de informacdes e experiéncias; e

d) o fortalecimento da cooperagéo entre equipes de pesquisadores

Artigo 111

As Partes procurardo alcancar os objetivos estabelecidos no Artigo Il promovendo
atividades de cooperacdo nos diferentes niveis e modalidades de ensino, por meio de:

a) intercdmbio de professores, pesquisadores, técnicos e especialistas para a
realizacdo de cursos de graduacdo e/ou pds-graduacao em instituicdes de
educacéo superior;

b) intercambio de missBes de ensino e pesquisa;

c) intercambio de professores e pesquisadores, por longos ou curtos periodos,
para desenvolver atividades especificas acordadas previamente entre
instituicOes de ensino superior; e
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d) elaboragédo e execucdo conjunta de projetos e pesquisas em areas a serem
posteriormente definidas.

Artigo IV

Cada Parte compromete-se a promover o ensino e a difusdo da cultura e lingua
da outra Parte em seu territorio.

Artigo V

1. O reconhecimento ou a revalidagdo, no territdério de uma das Partes, de diplomas e
titulos académicos outorgados por instituicbes de ensino superior da outra, estard sujeito a
legislagdo nacional correspondente.

2. Para fins exclusivos de ingresso de estudantes em cursos de pés-graduacdo, serdo
reconhecidos, sem necessidade de revalidagdo, os diplomas de nivel superior expedidos por
instituicGes de ensino superior oficialmente registradas e reconhecidas na Parte em que foram
expedidos, desde que tais diplomas tenham sido prévia e devidamente legalizados pela
Reparti¢do consular competente.

Artigo VI

1. As Partes deverdo estabelecer a equivaléncia das qualificacdes e estudos para 0s
diferentes niveis de educacdo em ambos 0s paises.

2. Os certificados de conclusdo de estudos correspondentes aos niveis fundamental e
médio deverdo ser devidamente legalizados nas Reparti¢cBes consulares competentes. Serdo
aceitos o “historico escolar”, no caso brasileiro, € o “student transcript”, no caso de Granada.

Artigo VII
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1. O ingresso de alunos de uma Parte em cursos de graduacdo e pos-graduacdo
oferecidos pela outra Parte sera regido pelos mesmos processos seletivos aplicados pelas
instituicdes de ensino superior aos estudantes nacionais.

2. Os estudantes que se beneficiarem de acordos ou programas especificos estardo
sujeitos as normas de selecéo e procedimento estabelecidas por tais instrumentos.
Artigo VIII

As Partes poderdo estabelecer sistemas de bolsas ou facilidades que permitam a
pesquisadores e estudantes adquirirem aperfeicoamento académico e profissional.

Artigo IX

As Partes definirdo, por meio dos instrumentos adequados, as modalidades de
financiamento das atividades previstas neste Acordo.

Artigo X

1. Cada Parte notificara a outra, pelos canais diplomaticos, do cumprimento de todas as
formalidades legais internas necessarias para a aprovacao desse Acordo, o qual entrard em
vigor na data de recepc¢ao da ultima notificagéo.

2. O presente Acordo terd vigéncia inicial de cinco (5) anos, renovavel automaticamente
por iguais periodos, a menos que uma das Partes o denuncie, por escrito, e pelos canais
diplomaéticos, mediante aviso prévio de seis (6) meses.

3. O presente Acordo podera ser emendado de comum acordo entre as Partes, pelos
canais diplomaticos. As emendas entrardo em vigor de acordo conforme disposto no
paragrafo 1.

4. O término do presente Acordo ndo afetard a conclusdo dos programas e
projetos em andamento.

Artigo XI

As controvérsias oriundas da interpretacdo ou da implementagcdo do presente
Acordo deverado ser solucionadas por meio de negociagdo entre as Partes.
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Feito em Brasilia, aos 26 dias do més de Abril de 2010, em dois exemplares originais,
nos idiomas portugués e inglés, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DE GRANADA
FEDERATIVA DO BRASIL

Antonio Patriota Tillman Thomas
Ministro, interino, das Relacdes Exteriores Primeiro-Ministro

FIM DO DOCUMENTO
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